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Vorab

Diese kleine Dokumentation enthalt plattdeutsche ,Zufallsfunde® aus alten Zeitungen
(oder anderen Druckschriften) des Sauerlandes. Die — z.T. sehr ,problematischen® -
Texte werden in der Fortschreibung unserer sauerlandischen Mundartliteraturgeschichte
ideologiekritisch beleuchtet. Die vorliegende daunlots-Ausgabe fungiert also gleichsam
als Lesebuch-Kapitel fur dieses Unternehmen.

Eine systematische Auswertung von plattdeutschen Anteilen in Zeitungen aus den
sauerlandischen Altkreisen liegt nicht vor. Allein zum Olper Kreis-Blatt (bzw. dann:
Sauerlandisches Volksblatt) konnte eine umfangreiche Zusammenstellung und
Texterfassung erfolgen, die als ,daunlots nr. 41* auf dieser Internetseite abrufbar ist. Die
daunlots-Ausgabe Nr. 36 enthalt auRerdem die gesammelten Texte des Eslohers Peter
Bohmer (1848-1912), dessen Mundartgedichte zumeist erst in der ,Mescheder Zeitung®
erschienen sind.

Wer bei der Durcharbeitung von alten sauerlandischen Zeitungsjahrgangen auch
Mundarttexte mit erfalit, kann unserem Christine-Koch-Mundartarchiv mit der Zusendung

von Kopien — mit Quellenangaben — eine Freude bereiten.
[p.b.]
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Plattdeutsche Zeitungsfunde aus dem Sauerland. Redaktion: Peter Blrger. =
daunlots. internetbeitrage des christine-koch-mundartarchivs am maschinen-
und heimatmuseum eslohe. nr. 40. Eslohe 2011. www.sauerlandmundart.de

Bild auf dem Deckblatt von Simon Speed: Printinggs; "Imperial" brand, made around 1860 and
used by the Bedfordshire Times newspaper to pramoaf copy of the front page. On display in
Bedford Museum.

http://de.wikipedia.org/w/index.php?titte=Datei: IB&intingPressBedfordMuseum.JPG&filetimestam
p=20080223164656
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|. MESCHEDER KREIS-BLATT /
M ESCHEDER ZEITUNG

1841 erhielt Meschede mit dem ,Mescheder KreistBlatine erste eigene Zeitung (in
wochentlicher Erscheinung). Im Streit um die neBapstdogmen von 1870 stand die Zeitung
auf Seiten der Unfehlbarkeitsgegner, wechselte dever im Kulturkampf die Richtung. So
wurde am 29.1.1875 uber den herzlichen Empfangerwefiarrer durch ihre Gemeinden
berichtet (die beiden Priester waren wegen der &&nhg des Bischofswortes vom 14.3.1874
inhaftiert gewesen). Daraufhin verlor das Blatt tditL875 seinen amtlichen Charakter und
wurde in ,Mescheder Zeitung“ umbenannt (nach 194&rmahm die lokale ,Westfalenpost*
diesen Namen im Untertitel). Bislang liegt keinstegnatische Auswertung der Jahrgéange
bezogen auf plattdeutsche Inhalte vor. Der AnteilMundarttexten fallt nach Auskunft von
Rudolf Franzen und Dierk Stoetzel (Eslohe), die Blast nach heimatkundlichen Gesichts-
punkten durchgesehen haben, nur gering aus. Inerrdahrzehnt des 20. Jahrhunderts
erschienen aber eine Reihe von plattdeutschen Giedides Eslohers Peter Bohmer (1848-
1912); sie sind zugénglich auf dieser Internets@taierlandmundart.de: daunlots nr. 36).

INLADUNK TAUM BALLE (1843)

Inladunk taum Balle.

Hort Jungens, ick well uch wat vertellen,
Domet ui kennt uch gehdrig drop stellen.
Op Faslowens Sunndag ies Ball beui mui,
Den Owend dervdar harr ui dei Musick frui.

lek hoape, ui wert mui nit iutebluiwen,

Domet dat iek kann brav Flasken anschruiven.
Ui wietet woal, iek verdeine auk geren Geld,
Dat ies eimol sdu de Verlaup der Welt.

Op gurre Musick kann ui uch verloten,

Et sind keine oppgeschnappede van der Stroten.
De Gallops un Polkas, dei wert uch gefallen,

De niggen, [r] iek hore, sollt ungehair knallen.

Jaider wert dauen, wat hai kann.
Driim’ kuommet mens druiste no
Wilm Ortmann.

Ortmann, Wilm: Inladunk taum Balle [ndt. GedicHt}: Mescheder Kreis-Blatt vom 18.2.1843, Nr. 7.
[Text hier nach: Schmallenberger Aimanach 2008].



ET GAIT NIT ANDERS! (1861)

Et géit nit anders!

En dichtigen Greus an alle braven Narren,
Dei vorges Johr sau gurre Jxen harren.
Auk dut Johr sollt de Grillen Pranger stohn,
Et sall, bo muglick, nau wuot biater gohn.
Ik heve alles ankaschaiert,

Bat Gecken un Narren amusaiert:
Kummerjanten, dai spielt us lustige Saken,
De Musikanten maitet us Musik maken,

De Kammerséangers konnt feine singen,
De Danzers mait us Ballette springen.
Labantige Biller, ei s6lln se mol sain,

Et wat uch vorn Augen giall un grain.

Un bat ter Sake daint arre Kraune,

Dat ies dai graute Mundags-Prossiaune.
Doch dovan drueve hev¢i?] gar nit kuiern,
Sus ies de Neigier nit mehr te stuiern.
Duonnerstags un Sunndags is Generol-Appell,
Do kann Jaider juxen un drinken, bat te well.
Det Hauptquartaier des Narrenlannes

Is diit Johr bei uesem Kuostengehannes.
Bat noideg is, dat hew ei neu hoort,
Driimme hew ei uch intefinnen akrot.

Hanswurst.

*k%

,Et mot anders gohn.”

Sonntag, den 20. d. Mts. Abends 6 Uhr General-Venslang im Hause des
Herrn Gastwirth Ortmann, wozu in- und auswartigen@aalsfreunde ergebenst
eingeladen werden.

Der Vorstand.

Et gait nit anders! [ndt. Gedicht]. In: Meschederdis-Blatt Nr. 3, 1861.



DIE NEUEN DAMENHUTE (1886)

Die neuen Damenhute.

Yi laiwen Lui’, heran, heran,

Un saiht ug mol dtit Schicksal an
Met usen jungen Dairn;

Se hett jitzunders Haie op,

Grad as ne Butterkaiern.

Nei, nei, ick weit et biatter nau,

De meisten, dai sind jo van Strauh;
Drim siatt de Immenkyikers:

Sau bal se iut der Maude sind,
Dann giet et Immenbyikers.

Dat Backes Franzken, dat raip iut:
Saiht do, do kimmet Nowers Driut.
Un saiht mol an, o J6mmer,

Dat Midken hiat en Dinges op,
Grad as en Fuierdbmmer.

Ja, ja, etis en wahr Skandal
Met diisen Haien ohne Tabhl.
Me kann‘t ok nit begryipen,
De Dinger, dai saiht balle iut
As stracke Uawenpyipen.

Die neuen Damenhite [ndt. Gedicht]. In: Meschedstung vom 20.8.1886, Nr. 67.

Eine Verfasserangabe fehlt. Das Thema ,Damenhit” Bnde des Jahrhunderts offenbar
Anlal3 zu heftiger ,Kulturkritik® bzw. Modescheltedl. Burger, Peter: Die ,neuen Damen-
hute” des 19. Jahrhunderts und der Blasius-Segén.heimatgeschichtlicher Exkurs zum
aktuellen Kopftuchstreit. In: Esloher Museumsnadhiten 2004, S. 11f.). Besonders auch die
katholische Geistlichkeit hatte es auf die neu @onikende, selbstbewul3te Kopfbedeckung
der Frauen abgesehen.

DE SCHLACHTETEIT (1899)

De Schlachteteit*

Wann de Rauk vull Wirste héanget,
Dat siek** trecket all de Schnaisen,
Un wann’t an te schniggen fanget
Un dobei ok an te fraisen:



Well iek wuol dat Liawen luawen
Aechterm Diske un beim Uawen.

Awwer Jommer! Dliese Stunnen,
Wo me legget siek in’t Schmiar,
Sind sau fix — te fix entschwunnen,
Un dann gaier’'t wier driwwer hiar:
Quidlerei — me wait kium Roth

Bei Plundermielek un Salot.

Doch, ok diese Teit géit flaiten,
Wann ok nit, as suss, sau fix;
Dat well gariut jo nit vial haiten
Un andert an diar Sake nix:

Ne kuime Teit gait auk obseit,
Un dann is wier Schlachteteit.

*Kuiere liuter ,e* un dann ,i“ [nit ,ai“]
** [awensau ,i“ un e

De Schlachteteit [Gedicht; ohne Autorenangabe — mitr dem Zusatz ,B“; ungesicherte
Zuschreibung!]. In: Mescheder Zeitung vom 27.129.88r. 103. — Erneut in: Schiefer-
bergbau- und Heimatmuseum Schmallenberg-Holtha(idgn): Kiepe, Pflug und Schraub-
stock. Schmallenberg 1999, S. 33; SchmallenberdlaraAach 1999, S. 245. — Vgl. auch:
daunlots nr. 36, S. 113.

NE BILLIGEN KOSTGANGER(1907)

Ne billigen Kostganger.

't Fransken was im Surland

Duiar achtain Kuarspéigewil bekannt!
Snurrboort hauge; — feyn akroot —
Rasiert, et was en Stoot.

Blaus en wannig krumme Hespen;

Un ne Unduggt! — Dunnerbesmen.
Ainmol was hai Handelsmann:

Dann baut hai'n Luien Schauhsmiar aan.
T’'m and’'rmol dann herre Knecht;

Kuat af! — et was ne gauen Hecht.

Veranderunge harre geren,

Un konn vam Dokter Mackes weeren.
Im Koppe harre aiske Nucke,

Drimm’ liewere auk sau swoore Stlicke.



Wann wai iahm’ in’t Gesichte soh,

Dai dachte garnit ginternoh:

,D0 heww’ik viiar me Tiger huaken, —
Sau’n Mann hiat doch nau nix verbruaken.”
Biu kann doch ainer sik verriaken!

Biu genk’t te Freylentrop diam Midken?
Dat harre ekelech trasaket:

Wann sai ishm mitrit?] harr'n d’'riwer raket.
Hai harr’ et in de Lidnne smietten;

Un dann, — ey Luie, mott ey wietten,

Biu't fake dann nau hett nohiar:

Dai’t dohen hiat —is niu d’'r diér.

Doch anders sollt 'me ditmol gohen!

Hai moggte vuar d’'m Herold stohen.
Verdunnert woorte lange Teyt!

Un nixmehr hoor me: weyt un feyt,

Bitt jetzen wier, viar vaier Widken.

Do hoor me griiggelech vam’ Miéken.

't was in Tiger-Hanne g'rohen.

Un alles raip: ,Wai hiat dit dohen?!
Hiarr't wual daiselwe Tiger maket?

Dian se allt frogger het mol raket?*
Wahrscheinlech hiat’et auk wier konnt,
Dai dohmols mol viarm Richter stont.
Hai isset gewil3; — op jeden Fall!

De gansen Saken stemmet all.

Sus wdre sieker nit futt sprungen;
Brimm’ het sai’'n Slips met Blaut doh fungen?
Dat kimmet nit vam’ Hitte slachten*,
Dann konne gans getraust doch wachten.
Mag sacht’ ne droigen Tope fingen,
Wann me staiht unger d'r Lingen!

Van d’'r ,Raise“ mai’ un slapp:

Satte sik bey'n TiuflehNapp.

Te Bestwig was et; — boh seyn Glicke
Noh diam schrecklech, wahnen Stiicke
Nit mehr iahme was ganz hold;

Un mol Pech hiat hewwen sollt.

Van d'r ,Raise”, van diar maien
Keemen se met iahm'te laien.

Niu sittet hai allt im ,,Kabuisken*

Te Hagen. — Stille as’ en Muisken.
Doh sall hei niu wual Pliaderiicken,



Biu’'t laupen doch naumol kénn gliicken.
Wann sai ock kuiert swuat op wit,

Hai ietet nit, un drinket nit.

Blaus dappesalle liuter bigh'n,
Umm'te vergiatehseyne Wiah'n.

Se sdllen idhm’ 'ne Flaske Weyn

Mol halen viar vam’ [?] dauen Sweyn.
Odder mol en Snapsken halen;

Hai hiat nau Geld un kann't betahlen!
Hai well sik jetzten krank doh stellen.
In 't Krankenhius! dat soll hai wellen.
Bit datte is wier plunder-fett

Un dann opadinmol: — wai well met?

Ik kann’t en teytlank iut niu hallen.

Sau soll't d’'m Fransken wual gefallen!
De Luie seyt doch nit sau dumm;

Wann hai hiat nau auk lank en Brumm.
Un sall ock viarnoh wier wat iaten;

Hai is doch gewil3 nit krank van Hiaten!
Wann't sau soll seyn, heww’ ik Bediuren,
Suis kann hai lank op Me[t]lgidiuren.

Aug. H— ler, Friéatter.

Worterklarungen: 1) Kirchspiels. 2) Ast. 3) Karwff. 4) Plane. 5) tapfer. 6) vergessen. 7)
Mitleid.

Ne biligen Kostganger. Von Aug. H-ler, Fretter {n@edicht]. In: Mescheder Zeitung vom
20.12.1907, Nr. 102.

WAT DE BUR SIET(1928)

Wat de Bur siet.
Paul Schulte, ...kirchen.

~vey Buren wahrhafteg herr't nit lichte®,
sagg Hiarmen un taug an der Pype;
.vey harren, mein ey Stadter vlichte,
hey iGmmer 't Grain un Reype.

Det Muargens, wann de Hauner kackelt,
dann fix em Berre riut;

un of de Kopp ok swor nau wackelt —

et mot niu syn absliut.
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De Kogge bolkt, et bleert et Kalf,
do herr 't ant Helf gespigget;
dann sin ey imme Sloop nau half
un keiner sik afmtigget.

Doch sin vey lange néau nit ferrig,

de Sweyne sind auk do;

hey gaiert tau — me weert schier néarrig —
et reinste Radio.

Johrin, johriut, in &inem futt,

et gait op Huawerecht;

Geld op der Stroote — ase 't lut —
te fingen, gait wual slecht.

Doch nicks fuar ungutt, et blitt sau —
nit andere Gellste!

Ey in der Stadt, vey sind hey frauh
Un blitt bey user Miste.*”

Wat de Bur siet [ndt. Gedicht]. Von ,Paul Schultekirchen®. In: Mescheder Zeitung,
2.1.1928.
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II. CENTRUMSORGAN
,D ER SAUERLANDER “ (1911)

Im Jahre 1911 erschien in Eslohe das nur kurzlebigadgliche — Periodikum ER
SAUERLANDER- CENRTUMSORGAN FUR DEMAHLKREISARNSBEREOLPE-MESCHEDE Begriindet
und herausgegeben wurde es vom linkskatholischétkBo JOHANNESFUSANGEL offenbar
gehorte ein Leutestandpunkt gegenuber Obrigkeitem Redaktionskonzept der Zeityagl.
Esloher Forschungen Bd. lll, S. 49f). Es sind nunzelne Ausgaben im Archiv von Dierk
Stoetzel (Eslohe) erhalten. Soweit darin plattdgues Beitrdge unter der Rubrik
.-Heimatklange® zu finden waren, sind sie nachfolgesufgefihrt. Sie gehdren durchweg in
die Kategorie ,Humor®, kreisen um das Kleine-Leuteben und zeigen z.T. einen heiter-
freiziigigen Umgang mit Glaubensvorstellungen (Tsehioine Grabinschriften).

DAT SCHLAGFERREGEANTONNEKEN

Antdnneken genk nit geren in de Schaule, lahe shhlen kam dobei liuter te
late. Aines Dages kam héai niu wier viehl te latee Dehr’, hailwer sehr
opgeregt, saggte niu: ,Segg mol Antbnneken, brirkimeeste dann sau spat?“
Kuat reselvaiert antwortere Anténneken: ,Herr Lelet was dihn Moeren sau
gefohrlek glad, wann iek ainen Schried fairwes dgank ick twai wier
teriigge.” ,Biu is det mugleck, det diu bis heiheunkmen?“ Antonneken
antwortere: ,lk draggere mik rimme, doh makere sielSake.”

Dat schlagferrege Antonneken [Prosa]. Ber Sauerlander [Centrumsorgan fir den Wahlkreis
Arnsberg-Olpe-Meschede], Nr. 38 (13.9.1911)

EHRLICH —WAHRTS— AM LANGSTEN
Von Fr.J.K.

Hawerhannes van Holzen handelere met Buater un ekaggweimol in der

Wiédken forte no Arnsperg, Mirrewidkens un Sunnowelfai was ne

plasédiarlken Mensken un jedermanns Frond. Sine &unn Arnsperg harren
iAne wane guat te lidn. Wann se mol fiar ne besenlidgenheit ne guren
Hasen, en paar Frellen oder Kromesvuile hewwenanpkainer liawere dai sau
priswert un punktleck ase Hawerhannes. Un wannidéarB wat in Arnsperg te
bestellen harren, Hawerhéannes was liuter de fixestsiakerste Buer. Niu was
mol diam Nower Franswillem sine luar ston bliwew. 8oll un woll nit wiar

laupen. Hai konn drane riadseln un kloppen, wattd. wtai brachte se nom
Hawerhannes. Dai nam se met nom allen Inkert, ,\damer, Optiker und
Goldarbeiter* an diar Hickenstrote in Arnsperg. \Eds am Mirrewidke, un
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Sunnowens kdnnese wir met niahmen. Sunnowend kaiawerhannes genk
nom Inkert.

I3 de luér ferreg? Frogere Hannes.

Inkert nahm dian Kucker viar en Augen di&hdl? dennePun sochte an der
Wand.

JO, dai luar i3 ferreg. Hi hanget se.”

~Wat was der dann ahne?“

~Was Dreck inne, mochte raine maket weren.*

~Wat kostet se dann?*

~Wat sall se graut kosten? Ne Kraunendahler®, sagigtert.

De Maggetanter betalerbdtaler€?] un genk met diar luar aff. Ase hinger
Oeventrop kam, soh hai mol tau, op dai Bello nap. I8e stonk all wiar. Hai
konn rappeln un ridseln wat hai woll, et halp uméoait. ,Dian liarndokter soll
doch en Dunderwiér halen®, saggte Hannes.

Um Mirrewidken gaffte wir ne luar bim allen Inkextf. Am Sunnowend hal hai
se wiar.

~WVat was an diar liuar?“, froger’ hai dian fossedekert.

~Was Dreck inne, mocht raine maket weren.*

~Wat kostet dann dai Reperatiuar?*

~Wat sall se graut kosten? Fiefentwinteg Groskeitl, Wiadrge Wiake auk all
aine hi harren, suf? kostert ne Daler.”

.Et I8 de selwe®, saggte Hawerhannes. ,Dann hedatl naileg awwer nette
rainemaket, hinger Oeventrop stonk se all wier.”

Inkert krassere sik hingere Ohren. Awwer betohHidrhai nix. Un asse de
Hannes dai baia [?] Trappe met dian Messinkknopéinggnk, schurr’ hai diéan
Kopp un dachte: ,Kain Wunner, dat didse Vol fixeke wert, ase diu. Ehrlich
— wahrts — am langesten.”

Un ase Hannes wir no Holzen kam, saggte hai vimesi Nower: Nachstens
|aRte diene luér hie in Holzen bim Wiesen. DatuR en wanneg ne Windruian,
awwer sau dumme Dinger asse dei Kerl in Arnspergeindai doch nit.*

Ehrlich — wahrts — am langsten [Prosa; von Fr.J&ewtl. Fr.Jos. Koch]. InDer Sauerlander
[Centrumsorgan fur den Wahlkreis Arnsberg-Olpe-Meste], Nr. 38 (13.9.1911)

EINE NACHT IN D'R BADEWANNE

Summerfriskler un Wandervitgel tait tau diusendéart Siuerland. Glucklek,
wai dann seyne maien Knu[o]cken noch oppen Str&ldesatresten kann.

Im Gasthiuse taum D. te A. kamen noch laate twerétes, 'n Gerichtsrot un 'n
Dokter iut DUartmen, aan. Doch, et Hius was vamdfddit taum Hahnebalken
besatt. De Waiert harr seyne Berrens d’'n Gasterrioten, un 'n paar Biusken
Strauh in d'r Stuawen sollen iahme met Weyw un Blagse Liagger dainen.
Doch, de Rot un de Dokter, dei all seyt Johren ndkdémmen un imme D.
inkahrt woren, laiten sik nit afweysen; se wollak onet d’'m klainsten Ecksken
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tefrian seyn. De Waiert meinde, diar gedillegenaopehgengen viell in einen
Stall; in d'r Badestuawe, oppen Balken, wor nochgréeute Wanne frey; wann
de Heerens domet viarlaif nehmen. Wat woren daihfralat se bleywen
konnen. Jo, in d’r Naut friett de Duiwel Flaigens Alai baiden d'r Kiticken,
besonders awwer d’'m Keller diichteg tauspruackerehagenk et d'r Trappen
ropper. Se harren de Buikelkes sau voll proffet,dd&dRot mainde, hai kbnn op
seynem ’'ne Lius knappen. Hinderk, wat de alle Hnasdht was, harr iut d'r
Badewanne, sau gutt as et genk, 'n Bedde terechietmEinege Strauch-
bingelen $trauhbiingelkeé?] un 'n paar Piarredecken fillern de Wanne bit
uawen hiene. Hinderk saggte gurre Nacht un genRdé&ren riut.

De Heerens s6hen sik eist alles neype aan. Serifiddean d’r Wand iuter d’'m
ellecktresken Knaupe noch 'n Waterkriahnken wasni\&ai niu Durst kriegen,
mainde de Dokter, harren se et Water noge beyiiigert sik bit op de Butze iut
un laggten sik diall. Ftar d’'n klainen, dicken Rais de Wanne séu idwen lank
genaug; awwer d'm langen Dokter was et saune Sdken hai de Knai an d’'n
Biuk tdug, fank de Rot an te questen, un et bleisetm Dokter nix anders
ilwreg, as datte seyvedyn®@] Hespen ilwer de Kanten hangen lait. Et diuerde
nit lange, do was 'n Konzert in d'r Badewanne,mame Fuaskedeyke.

Se mochten situ twei bit drai Stunne snuarket hewjdeh satte de Dokter met
'm daipen Soécht iut, idhm woren de Wabr@hipslopen. Hai woll opspringen,
awer seyne Butze was fast. An d’'n ellektreisken ufngpacken un rimme
draggen, was ein Wiark. Awwer, o Guatt, wat 'n $kbahl, statt d’'m
Lechtstrohl kam 'n Waterstrohl van d'r Stuawendetkdriusen, un verdailere
sick no allen Richtungen ilwer de Badewanne. D’okein Rot wor beynoh de
Ohm iute bliewen. Hai woll sik &uk ophiewen, dotlgenk iahme grade as d’'m
Dokter, seine Butze was auk amme Aechterdeile .fa8td niu kam, dat kann
blaus dai begreypen, dai et met maket hiatt; unsdiitik. Denket uch, diéan
baiden in d'r Wanne harren sik de Hosendriagersimifreult. Wann dai eine
hott woll, woll dai andere har. Balle laggte de Bk balle de Rot unnen. Se
platzkeren ase 'n paar Fuaske in d'r Wanne rimmeaymen Fuier, Water,
Ridgen, Hilpe un Mord. Doch, de Briuse bleiv anesigaiten, dat de Wanne
taum ilwerlaupen voll was un et harr passeiern katit dai baiden versuappen
woren, wann de Hinderk op d’r Niawenkammer nit w@ckereg woren. As hai
dat Plestern un Gegalper hor, raipe d'm Heererge débl opstohn mdchte, et
ridgenere diar d’'n Dak. As dai kam, froggere sit,eilat et no sdu ne langen
Drauget entlek mol Ridgen gaffte. Doch, wat makAeagen, asse met ter
Lampe no d’r Badekammer I6chtere. De Dokter h&rgsade lof3ritten un was
d'rbey d'n Rot, dai et meiste galpert, awwer aukneiste Water sluacken harre,
op et droige te fisken. Et Water kam as 'ne Bieka Duar riuter tei flaiten.
Hinderk draggere fix et Krahnken rimme un et Riegéahr was v'rbey.

De Dokter un de Rot awwer woren twei Mensken, daLidwen nit van d'r
duistern Seyt ansaiht. Se trocken sik imme, geirgda Stuawe sitten un laiten
iark 'n gurren Kaffei kuacken. As dann de Sunne antiidwen stann, tracken
se idhres Wiages.
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Jeden Owend, wann se in DUartmen amme Stammdis&apge kummet, keyket
se iark aan un denket an dai Nacht in d’r Badewanne

Biggemanneken.

Eine Nacht in d’r Badewanne [Prosa]. Von ,Biggem&hen“. In: Der Sauerlander
[Centrumsorgan fur den Wahlkreis Arnsberg-Olpe-Mesie], Nr. 38 (13.9.1911).

NOBERSPAULEKEN

Hessen Pauleken harr Nute halt. Do harr hai baimtédh in dian Blsken
rimme de Biickse terrieten, un dor datt graute Egest in sainem Achterdail
kiek niggelig datt geflickte Hiemetken. Awer Pautkeald nit dumm un nitt fiul.
Mit Kennermiene unnersochte hai didan Schaden un sikaffortens kloor, bdi
diam awtehelpen wir. Hai rappere aut diam Schossaen ne Hand vull Gras
un flickere domet dai undichte Stelle sdines Blcks@dens &ut un machte sik
up dian Haimewidg. As hai ndi in Breilon sau d'rdsé runner gank, do soh de
alle Koibos, dai sau’'n biezken kuottsichtig is,rdgroinen Grasstoppen in diar
Biickse un verwunnert blaif hai stohen un raip achtem Péauleken héar: ,Jos,
Junge, déai wasset ge de Paiterzilie dut d’r Bikse.

P.D.

Nobers Pauleken [Prosa]. Von P.D. IBer Sauerlander [Centrumsorgan fur den Wahlkreis
Arnsberg-Olpe-Meschede], Nr. 38 (13.9.1911)

DAI GEHEIMNISVOLLE JAGDGESCHICHTE VANWAIRPE

Melodie ,Unser Hauptmann der ist gut®.

En Mann, dai heimlik jagen dah

Des Muargens frauh un Owends spah,
Dau tbrige Tait dann déh berohen,

Bo hai wir kriege ne Wilwertbrohen.

Do aines Dages was et passéiert,
Dat heu harr no ne Réih fiesaiert,
Do sprank dat Dier met aller Macht
Saufortens in ne andre Jagd,

Un laggte sick in en Stlcke Kilai,

Weil iamme dat Bley deh schrecklich waih.
Dann dachte dat Dier sau hin un hiar:

.Dai Jagdgesetze sind fuar da Diar.
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Ick sall in di&r Schaunteyt stidrwen,

Dat well ick diam Wilddaif doch verdiarwen,
Viel [auwer giew ick Lidwen un Blaut

Luien, dai mey niksen daut.”

No’'m Wailken kam van diam Kl&i der Har,
Dai soh alt dat Dier van ungefahr,

Un dachte: ,sau dou arme Tropp,

Glaik mafdte alt wier am Biarge ropp.*

Doch asse hai kam ndger heran,

Soh ne dat Dierken sau grainerrig an,

Do frogede hai: ,wat i3 dey passdiert?”
.J0, ne Kugel hiat mey dat Leif visentéiert.”

Kaspar harr't geren innen Keller dohn,

~Awer halt, dann mal diek am Gerichte rimmeslohn.
Geihst lauwer no deam Ortsvorsteher,

Dai kann’t dann maken n[o] seynem Begehr.*

Hai kuierde flJann 1&ost P] dr P[o]st iaren Droht,
Un hallt met diam Jagdanpachter Roht.

Dai saggte dann: ,Ich konner’'t hahlen,

Da Maihe well ick uch gerne betahlen.”

Do hilpen d& Luie, dat Raih infangen,

un deh’n et in en Backes hangen.

Ock kdmen de Luie un wockeri] [mol saihn
Un frogeden nau: ,biu i3 dat gescheuhn?®

Ne Jungen kam nau angerannt

Un streckere noh diam Dier de Hand,
Hai saggte dann: ,dai Bock hort uf3,
Dai kostere ussen Vaar ne Schuf3.”

Doch asse dai Bock ne Ziege was,
Do machte hai wier kehrt marf3 marf3.
Dodurch kam ne Jager in Verdacht,
Hai harr det Dierken daude macht.

Ant letzte kam ock nau ne Biuern,

Uemmen dat Raihken de bediuern.
Doch wat kuckere hai sau schréih,
Asse verschwungen was dat Raih.
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Dat Raih was siecker merme Spitzbiuben gohn,
Deu harren['t] iark beude innen Keller dohn.
Wohrscheunlick het se kuaket un brohn

(Bort [Boi't?] widder hiat gohn, dat mat me rohn.)

Aeiner was nit ganz sau dréiste,

Hai stonk nit met op diar Festmohlslaiste.
Didm wor’t mirren in duisterer Nacht

Im Stappe 7] oppet Berre bracht.

Di jiawere rinn un réut deu Luft,

Asse hai vernahm dian Raihbrohns Duft.
Un asse hai harr alles jiatten,

Déah hai wier in seyn Lager stiatten.

Dat Dier was sieker nau nit ganz gebrohn,

Do soh me alt dian Schandarmen im Duarpe stohn,
Un frogede dann: ,Wai hiat dat dohen?

Dai sall moren viarm Gerichte stohn.”

Doch asse kainer wat dropp saggte,

Dai Schandarme wier nom Amte hinmachte.
Do larren se de ganzen Luie dut diam Duarpe,
Ungefahrl[t] sau viel asse op diar Suarpe.

Un wooren Alle nohm Amte bestallt,

Da Amtmann dachte: ,dann wert alles vertallt.”
Doch asse kainer wat woll vertellen,

Was ock dutmohl niks de wellen.

Do worten alle freygespruacken,

Saugar dau det Fuier ungern Brohn mochte stuoken.
Niu hann se ok geren iahr Tuigegeld hat,

Doch de Amtmann saggte: ,ach wat, niu gatt.”

Un lange dann no dieser Tayt

Was dai Nowers Ruihe sau wéayt,
Dat hai biuten bleif mol liegen

Un konn kaine Klogge mehr wiegen.

Do fank me dann in seynem Rahken,
Dat do vam Raih nau Knuaken stahken.
Niu was dau Sahke oppen klooren,

Da Ruihe was taum Spitzbiuben wooren.
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En allet Spriickwoort un dat hett,

Et raimet sick jo nit ganz nett:

-Et 113 kain Fahn sau feyn gespunnen,
Einmol kimmert’ an de Sunnen.”

Dai geheimnisvolle Jagdgeschichte van Wairpe. Melgdnser Hauptmann der ist gut®
[Gedicht]. Nobers Pauleken [Prosa]. Von P.D. In: iD&auerldnder [Centrumsorgan fur den
Wabhlkreis Arnsberg-Olpe-Meschede], Nr. 51 (28.91)91

SAl WAIT ET NIT

~Wie kommt es Frau, dal3 Ihre Kinder
Schon schimpfen wie die Pferdeschinder?
Bei Gott, das ist doch unerhort!

Sagt an, wer hat sie das gelehrt?*

,O Herr Pastauer, lat uch siegen,

An mei dait hey de Schuld nit liegen.
Ik sey ne fromme Wiedefrau,

Ey wiettet dat jo ganz genau.

In meynem Hius lehrt jeder Bian.
Doch, Flauken kann ik nit v'rdri&n,
Niu siatt, toum Kraikendunnerwiahr!,
Wo lehrt dai Blagen et Flauken hiar?*

Biggemanneken.

Sai wait et nit. Biggeméanneken [Gedicht]. In: Daugrlander [Centrumsorgan fur den
Wabhlkreis Arnsberg-Olpe-Meschede], Nr. 51 (28.91)91

TWAI SCHOINE GRABINSCHRIFTEN

Int Plattduitske toberdracht van Paul D.

1. Dai versuoppene Schnéider.

Dai Schnaider, dai sau méchtig drank,
Wor endlick van didm S&aupen krank.
Un s me de Daud up d’r Tunge sat,
Do makere hai se nau mol nat.

Mit n’r Puttallge Doppelkiimmel

Flaug saine Sidlle in dian Hiemel. —
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Hai liet hai n6i in diser Gruft,

Bit 'ne Gabriel in de Ribben pufft

Un réit un schmaitet 6it sainer Hohle,
Alsau verkiindend no Hidrgodds Befehle:
~Schnaider mit dainer Kimmelsiale,
Kumm hervor mit dainer lale,

Goh’ no Noah, dai hiatt Wain;

Do sal3t doi wuoll willkummen sain!*

2. Fierwehrhauptmann Klaasen.

Hai unner diisem Rasen

Liet Flerwehrhauptmann Klaasen.
Godd erbarm sik diatt edlen Ridders,
Nidmm in dian Himmel ne ohne widders.
Hai dainte jo bai d'r Flerwehr;

Do kann hai hilpen diam Petrus sehr,
Wenn disem wart de Arbet suer,

Tau jagen de Duibels van d’r Himmelsmuer.
Do kann hai foorz mit kallem Strohl

In de Menge spritzen, datt alltemol

Se unnen wie beguottene Pudel

Sik wierfinnet im Hollenstrudel.

Twali schoine Grabinschriften. Int Plattduitske Gdibacht van Paul D. 1. Dai versuoppene
Schnaider. 2. Fierwehrhauptmann Klaasen [Gedichte]Der Sauerlander [Centrumsorgan
fur den Wahlkreis Arnsberg-Olpe-Meschede], Nr.33.9.1911)
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[1l. SAUERLANDER ANZEIGER —BRILONER ZEITUNG

Zu plattdeutschen Beitragen aus der Sauerlandeu@gi[Briloner Zeitung] fir den Altkreis
Brilon liegt keine systematische Recherche vorigéirMundarttexte hat Alfred Bruns nach
Durchsicht der Jahrgange erneut im Buch ,Brilon 831918 verdffentlicht.

In dieser Zeitung ist in Fortsetzungen ein wichsigdundartwerk erschienen: Friedrich
Wilhelm Grimme: Schwanewippkens Reise duar SurlandWaldeck. In: Sauerlander
Anzeiger, zugleich Amtliches Kreisblatt fir die iKee Brilon und Buren 10.7.1886;
17.7.1886; 24.7.1886; 31.7.1886; 7.8.1886. [unvalet; dann u.d.T. ,Schwanewippkens
Briutfohrt” in: Bat us de Strunzerdahler hinnerlaiertellekes un Laier. Paderborn, Minster
und Osnabrick: Schoningh 1890]

ELEKTRISCH (1903)

,Die Stadtverordnetensitzundiilon] am 29 September 1903 stimmte dem Antrag des
Zimmermeisters und Ziegleibesitzers Heinrich Kraffu, von dessen geplanten
Elektrizitaitswerk am Hasselborn die stadtischel&mdeleuchtung fur jahrlich 3300 Mark zu
Ubernehmen. [...] Ein Burger reimte nach einem zusteblehnenden Gedicht am 10.
November 1903 positive Ansichten.” (Bruns, Alfr@&tilon 1816-1918. Brilon 1988, S. 216.)

Brilon, 8. November. Der Einsender des in unserer Sonntagsnummer
enthaltenen Gedichtes hat abermals den PegasisgeastDer Dichter hat sich
uber Nacht, wie es scheint, grindlich bekehrenelasgsenigstens scheint der
Inhalt einiger Verse einer besseren Einsicht entsgan zu sein.

Elektrisch

N&au geschwindt: jo, ganz geschwindt!
Wail andern Wind jetzt waigget;

Bai kucken kann, dei is nitt blindt;

Dei Hahne hiat siek dragget.

Dei Lampen schloh’ wai kuort un Kklein,
Dei gillt arre alt Gerappel!

Ungern Buren nitt nur ganz allein

Is Goberall in diar Staat Gepappel.

Etis nau hai dei frimde Mann,
Dei will ok ehr nit ruggen;

Hei laupet batt hei laupen kann,
Will garre [?] ,Elektrisch® buggen.

Elektrisch! hiat ne graute Kratft,
Kann draiben viel Motore!
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Nau ,schmunzelt” use Masterschatft,
Do is Benzin blamore.

Diam Koppel brieket &uk de Schweit,
Hei is an einem Laupen,

(Wanne an Geschaft tau maken weit)
Will ,alle“ Lampen kaupen!!

Gai [?] Buren schmehrt ug mit Geduld
Un lootet uge Stichten;

Et is neu nitt mehr uge Schuld,
Elektrisch soll hai lichten!

Aus: Sauerlander Zeitung [Briloner Zeitung] Jg. B96- Text hier nach dem Wiederabdruck
in: Bruns, Alfred: Brilon 1816-1918. Brilon 1988, &L6.

D’'R LANDWIRTSCHAFTSSCHAULE TEBREYLEN
TAUM FASTE (1914)

[Festprolog der 1911 gegrindeten LandwirtschaftdscBrilon von 1914]

D’r Landwirtschaftsschaule te Breylen taum Faste.
Prolog zu dem Schulfeste am 4. Januar 1914.

O Breylen met dynen Nachtigallen,

Diu blist doch aiwig op d’'r Hochte;

Wai kdnn dey wual de Stange hallen,
Wat mannige Stadt sau geeren mochte!

Nit Sloite un nit Kuahlengriuwen
Werd jimols deyne Buast bedimpen,
Mag Uwer Mist un Jauchegriuwen
Manch Frimder ok de Nase rimpen.

Wat hey — wat do! Van Fisematanten
Het Breylske Buren nicks te iatten;
Doch Mist un Jauche brenget Rauten,
Dai draf kann rechter Bur vergiatten.

Op stllke leckermilde Gawen —

Hai mott gar seynen Stolz drop dridgen;
Wat nitzet all dat Schinden, Graven?
Natur mott gieven iahren Siagen.
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En Sidgen us un aller Gigend;
Dann wann de Bur is gut beslagen,
Dat is fuor jedenéinen duigend,
Dann het ok andre nit te klagen.

Dat hiat de duitske Michel lange

Erkannt un hoorklein innesaihen:

~vey motten — werd ok mann’gen bange —
Us klauke Buren oppetaihen.

Landwirtschafts- oder Ackerschaulen,
Dat is wat flor ne Burenjungen!

Do lehrt e watt, statt Kapriaulen

Te maken, wild un ungebungen.”

Wat dat fuor Breylen wual en Siagen,

Dat ok de Bur mol widderstridwet;

Dai sall doch endlich — hai kann't pliagen [,]
Vior [?] wieten, datte achten lidwet.

Sall wieten, biu me’t Feld bestellet,
Of Guano, of Salpaiter stréggen,
Ok biu me guren Vaihstand hallet
Un wat do sis nau all te seggen. —

Se kummet weythiar aantekeylerahtekeyke®
Met iahren Baikerpuickelkes,

Doch bo blitt iut'me laiwen Breylen

De Dréachelkes un Huckelkes?

[Text nach: Bruns, Alfred: Brilon 1816-1918. Brild®88, S. 404.]

DE ZIEHENHEIRE, DEI IS DO(1914)

De Ziehenheire, dei is do.

Dat Brailen is 'ne Ackerstaat,

Will Vielen nitt belaiben; —

Van Muargens frau, bis Owends laat,
Wert Ackerbau hai blaiben.

Vor Johren, jo dat weit ik nau,
Nau kum’t wir stilke Tiehen,

Do dreif de Heire Morgens frau
Mit Schwainen, Kéggen, Ziehen.
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De Heire gut hai weiden kann,

Dat Ziehenveih for Alle;

Drimm’ hiat fast jeder kleine Mann
'‘Ne Schweizerzieh’ im Stalle.

wann ik mol for de Porte goh’,
Sau in diar Obendstunde,
Hor' ,Ziehenheire, dei is do!*,
Gesank aut Kingermunde.

Dian hore ick viel leiber dann,
Kann't Hiarte nitt beschweren; —
Arr’ sau en Leid baim Uérgelmann
~van Puppchens Augensteeren®.

De Waiber alle, hai te Land,

Dei schugget kenne M6ggen;

Se striepet n6u mit flait'ger Hand
An dian ,Beamtenkdggen®.

De Kinger schmunzelt Gi6berall,
Et lat siek nitt beschraiben,;
Ganz geren gott se in dian Stall,
De ,Hitten“ vor te draiben.

De Ziehenmilk is ganz gesund,
Besonders for de Blagen,
Un ok diar Katte un diam Hund
Bekumt se gutim Magen.

Arr’ mai tem Schlusse néu nau ducht,
Dat Dink kbnn méi gefallen;

Et feilt hai nau 'ne ,Iselstucht”,

Jo, use Nachtegallen.

H. Geck, Brilon. (1914)

Aus: Sauerlander Zeitung [Briloner Zeitung] Jg. #9% Wiederabdruck in: Bruns, Alfred:
Brilon 1816-1918. Brilon 1988, S. 391.
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DE KRAIGESFACKEL(1914)

De Kraigesfackel.
(Brilon, 14. August 1914)

De Kraigesfackel is entbrannt

Un lodert all in Flammen;

Se brenget Elend in dat Land,

Schlatt Wunden mehr, arr Schrammen.

Sau manche brove, scheune Maid
Verluiset iarren Bruimen;

Dei mott bai allem Hiartenleid
Ficks furt nbu, ohne Suimen!

Un wann ik nau sau Manches sei[h] -
In usen duitsken Gauen,

Un hor’ dat viele Ach! un Weih!

Will mai dat Hiarte blauen. —

Dat graute ,Ruf3land* will us wuot,
Will ,,Duitskland“ an dian Kragen;
Vai hallet us an usen Guott,
Schloo’t drup dann ohne Zagen!

Un denket ,Frankréich® — ganz geschwind
Bai us mol héai te klimpern —,

Vai waiset ,diam*“ bat ,Duitske” sind

Un zuck't nitt mit dian Wimpern.

Gewitterwolken tett doher,

Dei Duitskland ganz bedecket;
Van Englands Séite Gi0ber't Meer,
Un Mancher wert erschrecket.

Dat britt’'ske Volk in dnem Wahn,
Dat will us auk nau dakén

Et kimt mit sainer Flotte ahn

Un mocht’ kaput us maken.

Vai gott mit Guot ndu in de Front,
Diam Kaiser ganz getriigge;

Vi diasket machtig, bat vai konnt,
Un waiket nit tertigge.
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De Hiemel sieh’ us gneidig dann —,
Latt alle us ermannen!

Vai flehet usen Hiargott ahn

For alle, dei ,Germanen®!

H. Geck
1) schlagen; 2) draufschlagen, durchprigeln, zemeal.

Aus: Sauerlander Zeitung [Briloner Zeitung] Jg. #9% Wiederabdruck in: Bruns, Alfred:
Brilon 1816-1918. Brilon 1988, S. 95.

DE BRAILSKE BUERSMANN (1922)

De Brailske Buersmann.
Aus friheren Tagen

In Brailen méaine Weige stett,
Hai, tusker kleinen Buren,

Dei alle mit diar Plaug rout tett
Up iarre eig’'nen Fluren.

De Schwielen decket iarre Hand,
Et nidtet Schweit de Backen;
Sau talgert hai de Burenstand
Un kritt nitt Meueplacken.

Et hanget all’ mit flait'ger Hand,
Sau faldte arre Klatten,

De Buren an diar Scholle Land,
De ,Schroen“ un de ,Fatten”.

Et lidbet mancher ,Buersmann*
Ganz huislik in diar Stille,

Up Sparsamkeit bedacht ok dann,
Kennt ,Hulle® nitt un ,Fulle”.

Dobai dann litte kenne Naut,
Wail hei douch ganz gut mef3tet,
Sau Schwaine arr’ de Isels graut,
Dei wahn’ van Fatte questet.
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Un sau 'ne halben Suenkopp,

Ik s&e dat ohne Singe,

Dei gett dann all’ taum Freustiick dropp
FOr saine basten Fringe.

Ok wann’t mol gafft sau’'n Hungerjohr
Un harr’ me nit gut slachtet,

Ik leige nitt, et is jo wohr,

Dann hiat me hai nitt schmachtet.

Jo, kiimet mol 'ne frimden Mann,
Dei wert béi us nit foppet;

Diam d6t me, bat me i&ben kann,
Un wann hei Nachts ahnkloppet.

Hiat hei siek eist mol faldte satt,
Dann kann hei nitt furtschlaiken,
Hei hort sau geren use Platt,
Dat sotiket saines Glaiken.

Jo, hinger manchem Plaugsteert her
Gett vake en ,Surlander®,

Im Wammes kenne Kneipe mehr,
Hei hiat im Kopp’ Kalander.

Wann dei de Ohren hangen latt,
Dann hiat hei nicks verbruoken;

Dat is wann’'t Wehr mul tmmeschlatt,
Dat spdrte in dian Knuoken.

Keim dann mol sau’n wildfrimet Heer
Un woll sau’n Allen foppen,

Dat keim douch nitt van ungefahr,
Dat Moul kbnn hei iam stoppen.

Up Buren hall ik kennen Prohl,
Dei sind wuolmol ganz wirre,
Geschlagen sind se vake mol
D6r Rehnen oder Durre. —

Un Mdousefrald im andern Johr,

Bat alle diam Vergiften,

Dei maket 'ne didn Standpunkt klor
Do6r'm ,Hiarguott* sdine Schriften.
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Sulk Schriften waiset dei Natur,
Dei use Hiarguott lenket,

In Biarg un Straum un in diar Flur,
Bo saine Handschrift blenket.

De Buren, dei de Schrift nitt sett,
Ok nitt in kuimen Dagen,

wann ,Guott” dor use Fluren gett,
Dei sind mit Blindheit schlagen.

Dat is main Sank vam ,Buersmann®,
Kennt kennen Uedberheeren

Arr’ usen leiben Hiarguott dann,

Dei kann me ,mores* lehren!

Brailen H.G. [= Brilon H. Geck]
Aus: Sauerlander Zeitung [Briloner Zeitung] vom E&zember 1922. — Text

hier nach dem Wiederabdruck: Bruns, Alfred: Brilb®16-1918. Brilon 1988, S.
390.
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V. SAUERLANDISCHER GEBIRGSBOTE

Der Sauerlandische Gebirgsbote, das 1893 begriindeteinsorgan desABERLANDISCHEN
GEBIRGSVEREINJSGV), erschien 1974-2000 noch unter dem neuen ha&auerland-
Zeitung®. Die Jahrgange des Periodikums wurdendés Christine-Koch-Mundartarchiv nur
unvolistandig auf der Grundlage des Bestands imeBawndmuseum Arnsberg ausgewertet
(Kopiensammlung erstellt von Heinrich Schnadt, Asmng). Eine stattliche Sammlung
befindet sich auch im Stadtarchiv Arnsberg (vofisiger Satz vermutlich in der
Hauptgeschéftsstelle des SGV).

IM FROIJOHR(1894)

Im Froijohr.

Niu't Ranzel genuammen, dian Stock in de Hand
Und dann mol gewandert recht daip rin tiam Land.
Gewandert int Surland im Froijohr doch jiau,

Den’t is doh 'ne Pracht, dai is nit van Striauh.

Do stand niu de Biarge wir stolt imme Stoot.
Opp Bisken un Boimen de Vel halt Rot.
De VUel, dai singt doh sau lyise, sau liut,
Sau saite, sau lockend ass gult enner Briut.

Und is’'t doh in Buchten un Schluchten nit fyin?

Nit schoiner kannt widren byim Nober, didm Rhyin.
Et lachet uss ahn all Hiigel un Hag

Un priachtiger wiart dat nau jeden Dag.

Viel Blaimkes blégget im Gooren all,

Sai gruisset un nuket opp Wiesen, im Wall’,
Sai strogget friegiebig in kloraine Luft

Viar Olle un Junge dian herrlichsten Duft.

Un widgget us dise dann imme diadm Mund,
Sau wiar vyi an Lyif un Syaile gesund.

Ne Raise diart Surland dai frisket driim opp,
Dai midket half nigge dian ollesten Kopp.

Un batt ugg gefallen dobyi dann wiart:

Yi sind doh willkummen, yi wiart doh geehrt.
Sau Giasten geihert do nimmermehr Krius,
Sai sind ass ter Heimen byi Muttern te Hius.



28

Byi'n Widernden is ett sehr gut doh bestellt.

Viel gihert viar't Mess viar wennig Geld.

Un batt sei uss brianget dann opp dian Disk,

Datt schmecket diam Schnabel, is lecker un frisk.

De Wiage, de Stroten sind gar nit do schlecht,
Do is sau’n Verein, dai suarget wuall echt.

Un tai yi do rimme de Kruiz un de Quer,
Verliaupen, verdauhn kann keines sik mehr.

Drim’ Rianzel geschnoiert, dian Stock in de Hand
Un dann mol gewandert recht daip rin tidm Land.
Gewandert in’t Surland, in’t schoine, doch rin,
Denn’t mi&ket Vergnaigen un bridnget Gewinn.

Weber, C. L. (Olpe): Im Froijohr [Gedicht ,Niu't Rhzel genuamen ..."]. In:
Sauerlandischer Gebirgsbote Nr. 1/1894, S. 9.

BREMME HEI SOLLT PASTAUER WARN (1907)

Bremme hei sollt Pastauer warn
Gedicht in Sauerlander Mundart
(Nachdruck verboten)

Taum Pastauer en de Stuenn

Gong van sinnem Frond en Suenn

Hei was nu grad grad der schlaueste net,
Kam en der Schaul doch luter met.

Unse Pastauer wurdevoll,

Frogt es, batt hei denn laern soll.
Uns Fritz, dei keik en an un lacht
Un siet: Mien Oller dei hett saggt:

En Doktor oder 'n Rechtsanwalt

Dei warn noch ganz guetestallt,

Doch war’k te dumm un wollt net laern,
Dann sollt’ ek men Pastauer waern.

J.C.

Bremme hei sollt Pastauer warn. Gedicht in SauelErMundart [von J.C]. In: Sauerlandischer
Gebirgsbote Jg. 1907, S. 126Verandert dann spater auch in: J[ulius] Caesar: Btin Datt
in Linscher Platt. Vertellekes van Flausen undikéré one wat derbie te laigen.
Lidenscheid: Verlag von Paul Dalichow 1911, S. [fuerlandmundart.de: daunlots nr.
10.]
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EINWEIHUNG DES GRIMME-DENKMALS
ZU ASSINGHAUSEN
TAUM FYIFTAIHNTEN SEPTEMBER1907

Einweihung des Grimme-Denkmals
zu Assinghausen
Taum fyiftaihnten September 1907

[Eduard Raabe]

Na endlik! — Endlik staiht nu schoin
Dat Dankmal do ut Arz un Stoin

For usen Dichter Grimme!

Wuol hiat dorop me lange luurt,

Doch guat is wor’'n, wat lang hiat duurt!
Dat is mareineStimme.

Ein schoiner Denkmal noch as dat
Hiat sik dai Dichter sdlwer satt —
No wo is dat ta finnen?

Och, froget nit, 't is jo bekannt:
Dat Denkmal steiht im Sauerland
In aller Hiarten drinnen!

Na, sieker kiekt vam Himmelssaal
Dai, dian vyi ahrt, int Strunzerdal
Vandage met Plaseier,

Un stiht am Denkmol, wuol gero’hn,
Us Kumpelmantermackestoh’n,

Un froggt sik ungeheier.

Von Kalle s6lwst de Laigenschmidt

Kickt fru und frogget dull sik mit

Un seggt tau Grimme frondlik:

,DU“, seggt hai, ,wai hadd’ dat wuol dacht,
Datt doch sao schoin wor feddig bracht
Dyin Galantrey-Waare endlik!*

,O joh!* seggt Grimme. ,Nu kumm nett
Tau usem Harrgott laiwer met

Un drag me vor dai Bidde:

Datt blyif doch alltyit vam Bestand
Sao lank un twiars dér 't Sauerland
Plattdtitske Art un Sidde!*
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Jo, plattduitsk schlichte, fruomme Art,
Dai ware van us trii bewahrt! —

Dat wellt vyi faste luowen;

Wann dat vyi hollt, dat frégget mahr
As alle hauge Denkmols-Aehr

Dian sidlgen Dichter buowen.

[Raabe, Eduard]:Taum fyiftaihnten September 1907 [ndt. Gedicht]. In
Sauerlandischer Gebirgsbote Jg. 1907, S. 191.

ET GEIHT NIX UOWERT SOUERLAND! (1909)

Et géiht nix G6wert Souerland!
[Melodie: ,lhr mdgt den Rhein, den stolzen preiden

Unberechtigter Nachdruck verboten

Mank schoinet Land wuoll deit me préisen
In Wort un Laid, in Red’ un Klang;

Ik obber well Ink es bewéisen

Dat ouk diam Souerland hort en Sang.

In séinen Waldern welke Pracht

Un Erz un Eisen in diam Schacht;

Un Biarge péil §ic] un Daler grein,

Van wéihen kuemt se, um te seihn.

Dann tiowerall es et bekannt:

Et géiht nix towert Souerland!

*) Heir es et, bo out olle Téien

De Sage meld't van Wittekind,

Van Kaiser Kaal, da nit mog léien
Dat Land, dat hei sou souer find't.
Doch at de Sachsen sik bekahrt
Dian Heiden Christus wo gelahrt
Do reip de groute Kaal ganz fix:
Udwern Souerlanner géiht doch nix!
Dat es en Stamm, sou dapper trui —
Harr ik doch louter solke Lui!
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*) Sou as de groute Kaal mol sagde
As hei dat Sourland arst erkannt
Ok later manke First wuoll dachte
Dei Har was in diam Souerland.
Bou feihlt de olle Fritz sik stark

As Jungens schickere da Mark!

Un bit van Dage, bit in ferne Téid
Es et bekannt wuoll bréit un weéit:
Fast steiht tou Klinnink, Vaderland
Dat Volk im schoinen Souerland!

Trui halt dat Volk an olle Sitten,

An ollem Brouk, an Wohrheit, Recht,
Béi idhm es nimmes garn gelitten,

Bei Muddersproake achd’t fior schlecht.
Stéifnackig, oprechd, gradeout,

Op Wort me as op Eide bout.

De Frauen trui, de Ddierns seit

As’n Roisken in de Summerstéit.

Bei sik sou’'n Dairnken friggen deit

Diam all séin Lidben 't nit deit leid.

*) Un fléitig all’ un diichdig sind de Lui
Met Hoore wit, met Ougen trui:

In de wéihe Welt de Bréilener trekt,
De Marker obber Eisen reckt,

Im Kélschen Land de Bouersmann
Stéiht in de Veihtucht uobenan,

De Iserloihner Kratzendraht

De Luindsker Knoppefabrikat

Es wuoll bekannt, berihmt weéithin;
Werdouhl, dat bugget Zeppelin!

Kein anner Land hiat solke Wunder
Te wéisen op in de Natur,

Duor Felsen laupt de H6nne munter,
Duo6r Auen grein stromt hen de Rubhr,
Un Eder, Lenne, Sieg un Lahn

Duo6r Fluren prachtig treckt de Bahn.
Dat Felsenmeer ganz éinzig stéiht
Tau Atta-, Dechenhdhl’ me géiht,
Van Joahr te Joahr dat Souerland
Wat béi Touristen mahr bekannt.
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Sou sall didam Heimotland erklingen
Dat Lob out ueset Hiartensgrund,

Un hellop wellt wei alle singen,

Lout schall ett nou out uesen Mund:
Dou schoinet Land, dou Souerland,
Dé&i hort mein Sinnen unverwandt,
Vam &rsten bit taum lessden Dag

Gelt déi blous méines Hiartens Schlag.
Dadrop nou giéwet Ink de Hand:

Et géiht nix towert Souerland!

Et géiht nix towert Souerland! [Gedicht; Melodighy mogt den Rhein, den stolzen
preisen‘]. In: Sauerlandischer Gebirgsbote Jg. 1989114.
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FRITZ GERLACH —IUTER FRIGGET (1913)

Sirif Gevlad) — tuter Jvigget’

Niu, Leggendeder, niem Kuraasie

De Fabhne op de Taucrnfpipe!

De ganfe Frigget i in d'r Raasle,

Un alled dit iimme Gerlachs Frise.

Dai Hidt jo jeyn Mandat niu Fricgen. —

Wat? Gteofmandat? Motte dann brunmumen? —

%, Guatt betvahre! draf id ficgen,

Dai i3 dod) in'n Lanndag finmen,

Me Hiat nit lange nod) me angelt,

Nit lange it dritmme rieten;

Dod) hai Hidt of nit lange frangelt,

g8 Ees fuw't Ropp int Landhiug juicte.

Dod) toidgme ol dit nit gefallen?

Recht werd Hai daun in allen Saaten,

Seyn Lanndagsitdihlfen feynehallen

Un feyner Frigget Ehre maaten.

Dai graute Mefter imme BVuggen

Werd nit nol) jeder Miigge flohen,

Werd Raut nit un nit Lila fchuggen,

Werd ftradd noh) feyner Nafe gophen.

%o, fdhoine Surland, fanunjt dit fvoggern,

Q¥ jaif) wiibrint:  de Saale digget!

Nit diner Driufet fif te moggen,

Vidr allem din nit, leitoe Frigget.

Diw bift nin balle nawen opdpe,

Strac werd dat Krunmme, frunmn dit Stracte;

't gdiht alled niw e deyuent Koppe

Wi it mehre op de alle Hade.

Wasd i of jii3 1 Proffezigaen

Wann’ Habafuf — nit mol ne Hhahoen,

&t forut nif nin getranft af’ wiggen

Proffditen oppen Stipp ment jahoen.

Damn 't werd niw nit mehre lange duven —

NE pove 't pinften all un fuiwen!t —

Do werd of fiior ug Hawevburen

San'n Vihnten noh) d'v Frigaet ftinerr.

Catt didshalf ment dbe Falhne waggen,

Vanme Taucen wdggen, Pladdevn, jlundern!

SHll gav de Kidrfenhahne fraggen,

't oo auf nit mol grautd te veviwoumdern.

De Stloden raupet, Duahlen jdrigget

Wept viimme un d'iimme bit aunen Hidawen:

De Gerladhd Frip — dat iuter Frigaet —

Sall dpwwotwelt un deeifad) Haugelidwen!

3. Heugesbad).

b Freifeit Bidefeld im Kreife Mefdede.

Hengesbach, J[ohann]: Fritz Gerlach — iuter Frigdetit. Gedicht]. In: Sauerlandischer
Gebirgsbote Jg. 1913, S. 128.
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NAPOLEON BEYLEYPZIG (1913)

Napoleon bey Leypzig.
(VUor hundert Johren.)

Joh. Hengesbach, Eversberg

Bey Leypzig staiht de Boneparte,
Seyn Antloot kalt un witt;

De Keyken klotzet op de Kaarte,
Nai — dit verstaihte nit!

Ain Pulwerdamp — Kaniunenfuiern!
Wat? Hiarret Gluck sik kohrt?

Hai kann nit siuerlannes kuiern,

Ik nidhme driimme 't Woort:

.Hallo! Ment vorwarts, nimmer triigge,
As’ lllerke’ seyd fix!

Uw'r Leyken bugget uch ne Briigge,
Dat Lungern nitzet nicks.

Latt dunern, dat de Eere biewert,

Dat lutt mey gutt int Ohr!

Sau heww ik stets de Slachten liewert.
Wat, saih ik nit recht kloor?

Se zoppétwier, de feigen Memmen?
Do sall saun Blitz drin slohn!

De Guorgel well ik gleyk mol demmen
Diam, dai well triggegohn.

Do statt se ase aarme TrOppe,

Murat® un Ney saugar;

Ik smeyte gleyk uch an de Kdppe
Meyn digen Stiewelpaar!

Se konnt nit fallen, konnt nit siegen,

't is ratz vermaledeit!

Wat is ne in de Schiarwestiegen,

't giet wier dat alle Laid.

Bey Mdckern hiat us Blicher liuset
Op seyne riuh’ Manier;

Dai hdgget, dat de Flundern fliuset, —
Herrjeh! Do isse wier!

Bey Wachau waset eppes biatter;
Bey Ddlitz, Lindenau

Un Liebertwolkwitz genget kiétter,
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De Sieg was auk ment sau.
Propstheida is de lef3te Nummer,
Do gaiert aist recht krius;

Ik saih: 'tis alles — o ik Dummer!
Verratzt — Potz Slag int Hius!

Wat batt niu all meyn Schnéaderangtéang
Van Jena, Auerstadt?

Hey maak’t de lius’gen Prussiang
Op ainmol alles wett. —

Wat mey beyn Russen is passéiert,
Dat was jo ment en Quark;

Dat half Mill wor’ nit astemaiert,

Ik blaif doch alls nau stark.

Doch niu sind alle Haken bruacken,
Niu werd se met mey proot;

Doch heww ik dat all lange ruacken,
Ik kannte jo kann Moot.

Ik smait diioréin ase Nuteschalen
De Lann’r met dullem Kopp;

Wai bey mey woll ne Kraune halen,
Diam satt ik enne op.

Niu werd mey vannen Ldssen rieten
De schoinste Siegerkran(3,

Ik wer’ bey Vatter Ratz gar smieten,
Ne nette KrambulariR—

Ik Affekootensuhn marschaire

In Leypzig rin — o weh!

Taum Hohn ik 't le3temol quartéire
Im Hotel de Prusge

*k%k

Verfallen staiht ne alle Miihfe

Ganl3 meynes Gliicks Symbol;

FUOr us staiht nicks mehr oppem Spiele,
Fuo6r us gaiht alles school.

Us baide hiat viiérmols mol driewen
Taum Glicke guren Wind;

Niu is use Dauesurtel schriewen,
Herrjeh, wat was ik blind!

Diu hiast in Ehren doch nau mahlen
Didn Buren Koorn un Schroot;

Ik mott meyn Unrecht niu betahlen,
De Schande liet hey proot. —
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Huhuhh! Wat fliitt hey oppem Plane
Griusig viel Menslenblaut!

Wat heww ik macht in dullem Wahne?
De Schuld is riesengraut!

Konn ik se vamme Hiarten spailen
Met Tranen — 't is te dull!

Meyn stdinhart Hiarte kann nit faihlen
Unis doch awervull!®

*k%k

Loot, Boneparte, ment dat Stéhnen,
Vey snallet af use Joch;

Wat bat dik Krokodilentranen —

Ne Puotterk worste doch! — —

Worterklarungen

1. lltisse.

2. gehen zurtck.

3. Kdnig von Neapel, Schwager Napoleons.

4. franz. Feldmarschall.

5. Scherbe =in diesem Fall Kopfschéadel.

6. Karambolage.

7. Napoleon nahm inotel de Prusse der Nacht vom 18. zum 19. Okt. das letzte ftigeh

Nachtlager.
Napoleon hatte wahrend der Schlacht seinen Staképeneiner alten, durchlécherten
Windmdhle.

©

HengesbachJoh[ann] - Eversberg: Napoleon bey Leypzig. (Madndert Johren) [ndt.
Gedicht]. In: Sauerlandischer Gebirgsbote Jg. 1913,
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[HDT.] PROLOG ZURAUFFUHRUNG
DER GRIMME-FESTSPIELE INESLOHE (1913)

Prolog zur Auffihrung der Grimme-Festspiele in Eslde
[Gesprochen von Frl. Schulte]

Ferdinand Schulte, Eslohe

Gegriuft alle aus weiter Fern’,
gegrufdt inr lieben Damen,
Gegruft ihr Herren allesamt,

Die heute zu uns kamen.
Willkommen, ruf ich allen zu,

Es mdg’ euch hier gefallen,

Im ganzen Dorf, in jedem Haus
Und auch in diesen Hallen:

Wenn auch der Bahnhof liegt nicht nah’,
Ihr habt uns doch gefunden.

Dal ihr die Reise nicht gescheut,
Wir sind es euch verbunden.
Zwar nicht allein um unser Dorf,
Um Esloh’ zu besuchen,

Das zwischen Waldern eingeengt
Voll Fichten, Eichen, Buchen.
Zwar nicht allein um unser Volk.
So treu, so froh so bieder,

So schlicht und einfach und doch reich
Ob seiner Sagen, Lieder,

Nicht um die Walder zu beschau’n,
Seid ihr nach hier geeilet,

Nicht um das Sauerland allein

Ilhr heute hier verweilet,

O nein, heut wollt ihr dankbarlich
Den grof3ten Toten ehren,

Der durch sein ganzes Leben half
Den Ruhm der Heimat mehren.

O Friedrich Wilhelm Grimme du,
Wie treu warst du den Landen,
Wo du als Kind gelebt, getraumt,
Die Wiege dein gestanden.

Du hast die Heimat heil3 geliebt,
Ihr galt dein Denken, Streben,

Ihr galt dein Dichten und Humor,
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Ihr galt dein ganzes Leben.

Du streiftest lank und twaif3 durchs Land
Und lauschtest seinen Leuten,

Du suchtest Sprickeln auch und Spohn
Und Schnurren zu erbeuten.

Du brachtest Plattdeutsch hoch zu Ehr’
In deinen Werk’ und Schriften,

Du sangst vom Volk und seiner Art,

Von Feld und Wald und Triften.

Und was er schuf, das Schonste heut’,
Das wollen wir euch geben,

Den Fiulbaum und den Koppelschmied,
Was sonst sich find’ daneben.

D’rum ruft euch nochmals hochwillkommen!
Der S.G.V. entgegen.

Es mog’ dies Spiel euch regen an,

Die Lieb’ zur Heimat pflegen.

Schulte, Ferd[inand] — Eslohe: Prolog zur Auffihguder Grimme-Festspiele in
Eslohe. In: Sauerlandischer Gebirgsbote Jg. 1913118 (November).
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V. ARNSBERGER T ASCHEN-K ALENDER FUR DAS
GEMEIN -JAHR 1914

HAI WEYT SIK TE HELPEN
EN WESTFALISK VERTELLEKEN VAN SORELKE

Mester Biuermann was en ganzen guarren Kahl. Kapplidrte woaren bey
iarme akkroat op der Steye, boa see henhdart, segijen, op der richtigen.
Seynes Teykens was hai Schauhmiarker, un en gatifegen. Un fleytig auk;
hai sat didrn ganzen laiwen Dag achter seyme ko&thausterdisk un pinnte
un kloppere un lappere dropp lof3. Un hai was kewmpsack un auk keyn
Laigenbuil. Bann hai woat versproarken harre, daas et proat; doa komme
sik op verloaten. Un dat is liuter ne gurre Empleige foarn Handwerksmann.
Auk woal?

Dobey was hai liuter frondlek un gurrer Dinge — ohalt me seggen — bann’t auk
moal en bittken twidrs taugenk imme Liarwen. Dadikiiiet joa mangesten voar
op duarser Aaren. ,lutem Paredeyse sey vey joanual riutschmiarten, heit
dat, uarse Stammollern. Dat mat'me niu alle niarmeme’'t kiiarmet.“ Sau
saggte Mester Biuermann fake, bann't moal en hittkeahne duister woar
amme hellichten Dage. Ower biu gesaggt, hai wuRteeshelpen, sau oder sau.
Hai harre mangesten ganz kuriduse Infalle. Jamoaediat was diur eynen!

Hai was en ganzen respektablen Mensken, biutwarmignewennig; hai konn
sik saihn loaten. Doa briuket me sik nit te verwémm dat hai all frAuh anfeng
te friggen — in allen Ahren.

Sau, dat hai en Postken voar sik bracht harre, feimik ne Frugge int Hius,
en fleytig Miarsken vamme Lanne. Oah bat was dhbiacimme Hiuse! de
Hiarmel henk diarn baiden vuller Viggeleynen. Un sladlten liuter: ,Frogget
uch det Liarwens, dat Stidrwen kiarmet frauh gehaéy schoin was et imme
Hiuse. Mannige Joahre, Goattloarw! Et kAmen eypytwlrai, feyr Kinners, eint
nau laiwer erre’t annere. Et was en rainen Stoat.

Un dann op eynmol kam ower auk moal ganz bai anmerslius. Eynen, op
diarn me nit riarkent harre, ganz un gariut nit. dirarse Eyne, dat was de Daut,
de kolle, swatte Daut. De unerbittlicke Daut, daclk de junge Frugge bey der
Hand und nahm se met int biartere Liarwen. Doadea$riuer graut un daip un
oprichtig. Joa! Joa! bat was dit en Ungllicke! ... Obat kann't alle helpen!
noah Joahr un Dag mochte hai ne Nigge niarmergmt git anners. De Blagen
verk&dmen opter Stroaten, un hai was joa auk naujsagen Kahl.

Hai harr et weyer ganz guat droarpen. De Nigge &uasfleytig un rendlik un
holl de Saken beyneyn. Un en guart Hiarte harraude me wulite nit, bat de
eygenen un bat de Staifkinner woaren. Et was ws§arschoin un helle imme
Hiuse un Hiarten — viarl te schoin foar duarse We#nn't dann grade séu recht
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van Hiarten schoin is imme Lidrwen, dann is etlsarauk boalle weyer iut
dermet.

Dat mochte auk uarse Mester Biuermann gewahr widek de twedde Frugge
laggte sik oppet Krankenbidrre, un wennige Dagenaln, doa was et en
Dauenbiarre. Still un koalt laggte se doa un hoarteméar van allem Greynen
un Joamern van Mann un Kinnern.

Diu laiwe Hahrgoatt, bat was dat weyer ne Naut! iINathdiarm Glicke! ...

Ja! doa was niu weyer nix te maken, hai mochte mer@ hewwen; et genk
alles drunner un droarwer. Noahm Triuerjoahr kreggde dridde.

Un dai starw auk! ...

Un nau eyne ...

Un nau eyne ...

Doa sat hai niu met seyme Troppken Blagen — et masll en ganzen Stall
vull, un hai mochte sik rappen, dat hai se sattygre- un met seyner
Bedroarwnis un wuldte nit in un nit iut. ,Bat niu?lachte hai un wiskere sik de
dicken Troahnen iutem Gesichte.

Doa kwam de Kdgster int Hius un woll idrne en bittkennerhollen un oprichten.
Se kuieren hey van un doa van; un endlick saggt€ideer:

,Dai aarmen Blagen! et Hiarte daiht eyme weyh, bamnse ansuiht. Heww ih
niu all moal noahdacht, Biuermann, bat ih niu makeht?*

Doa smett sik de Biuermann metem Ruck inter HOckégck seinen Tropp
Blagen an — un saggte:

Ja, Koster, doa is nu nix anners te maken; bamdtasterwen nit lat, loat ick
dat heyroahen nit.”

Dobey smett hai en ganzen eygenen Opblick noalwemamoahme Hiarmel —
de Koster wulite nit, bat hai seggen sull. Dat wasweyer sidun kuridusen
Infall vamme Mester Biuermann.

Ov hai wurklich de Safite noarmen — un dit Moal behe- hiat, heww ik nit
hoart. Hai is mey iuter Kunne wassen. Dat maggsayn, biut well, ick winske
iArme dat Beste. Hai konn der nixen tau; tiargeémdd&ut is keyn Kriut wassen.
Dat hiat uarse laiwe Hahrgoatt nau in der Hand beho

Un dat is auk ganz guart; bei weyt, biu’t stf? iatsopter Welt!

Te liarg oder te vull, bat main ih?

Hai weyt sik te helpen. En westfalisk Vertellekam 86elke [ndt. Prosa]. In: Arnsberger
Taschen-Kalender fur das Gemein-Jahr 1914, S. 46-49
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VI. VERMISCHTES

HIARMEN-HINDREK (1884)

Hiarmen-Hindrek
Fritz Klinne (1884)

Hidrmen-Hindrek 6ut d’r Pannekoéule

Harr didn ganf3en Dag de Peype im Méule
Un holl de Sunndagesréuhe séu hauch,
Dat hai se op’t Widrkdags 6werdraug.

Da Arbet harr hai nit erfunnen;

Dotieger stond hai ganf3e Stunnen

Do unnen op d'r grauten Briiggen,

Te rasten seynen foulen Ruggen.

Dian Kopp gestutt in seyne Hanne,

Un stond un schmaukesi¢] ohne Enne.

Do aines schaunen Dages schlaik,

At hei so stur in't Water kaik,

So’n Gaudeif &chter Hiarmen hiar

Un sagg tau idhm van ungefahr:

,Gur'n Dag! Hiarmen-Hindrek — doch vor allen
Laot jou nit deyne Peype fallen!*

.,Nah!“ scholl et do dérch Hiarmens Tianne,
Un — seyne Peype lagg in d’r Lidnne!

Kiinne, Fritz (1884): Hiarmen-Hindrek. In: Stderlaneft 11/1940, S. 88.
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PETITION zZuM BAU DER ROHRTALBAHN
,ET GAIT UM DE BAHN" (UM 1896)

»~Am 30. Oktober 1896 stand beim Gemeinderat in [daatie Entscheidung an,
ob die Gemeinde sich an den veranschlagten Gruedeskosten [...] fur die
geplanten Kleinbahnlinien beteiligen wolle. [...] Mitgegen 2 Stimmen wurde
die Beteiligung an der Finanzierung wegen zu genndinanzieller
Leistungsfahigkeit der Gemeinde abgelehnt. Aber Menschen in unserem
Raum brauchten die Bahn [...]. Einmitig verlangtele &emeinderate des
beteiligten Gebietes gemeinsam mit Industrie undddadie Erschliel3ung des
Rohrtals durch eine Bahn. Ein junger Hellefeldehahnes vam Lauh, schrieb
zur damaligen Situation folgendes aufschlu3reichediéht*: [Hachen.
Geschichte. Land und Leute. Hachen 1980]

[Et gait Um de Bahn]
Johannes vam L&uh

Alle 6i Fronne an Roier un Riuer:
Kaupmann, Fabrikhar, Beamter un Biuer,
Helpet ues widrken! Racht too un ock stiuer!
Et gait im de Bahn!

Biarge van Oisen un Kalk konn véi giewen,
Willen vior Ollers héi Hutten bedriewen, —
IR didm Minister niu twaimol all schriewen:
Niu giew ues de Bahn!

Dat ues de Aarmaut nit all kann verdréiwen, —
Dat in der Haime de Kinner konnt bléiwen,
Helpet ues fiiddern un kuiern un schréiwen:
Et fahlt ues de Bahn!

Johannes vam Lauh (Hellefeld): ,Alle 6i Fronne anid® un Riuer ..." [ndt. Gedicht 0.T.; ca. 1896].
Hier Gbernommen aus: Simon, Theo/Kolpingsfamilielt¢a [Hg.]: Hachen. Geschichte. Land und
Leute. Hachen 1980, S. 69f. [Autorenname vermuggudonym]
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DAT SIUERLAND (VAN J.LOHMANN, HACHEN)

Dat Stuerland.
Ban 4. Lobmann, Haden.

Glidfidlig, bai im Duorpe wubnt,
JIm fdoinen Siuerland.

Bai dat nit failt, dat 18 en Qlarr,
Hidt Hachen ndu nit fannt,

Gdu fdoin, drr bey de Sunne fdehnt,
De Atobne un de Steern,

Sdu f{deun drr hep de Rinner grepnt,
I8 fein Plap op der Eern,

Bey Fuiert uje richtig Platt,
Hrr ud de Snavel ftdibt,

Dody drdgge vey de Fabne nit,
Qirr oawen de Wind fif draibt.

Un ufe Daiern, ufe Fraun,
De beften op der Sern,

Do famme no op Truie baun,
Bep bet je of all jdu geern.

Un ufe Wdnner drre Eifen jtark,
Gdu tob drer’'n Surleftamm,

Bind truie Duidfe bit int Warf,
Fiidr Faldbheit de jtarfite Damm.

Job, vep jind jo Siuerldnner,
Ridtig op dai ofle Art,
Truie duitdfe Frauen, Aldnner,
Dai de ollen Sitten wabrt.
Uje laiwjte Aufenthalt
38 de duitfe Wald.
Atet didn Biigeln finge vey:
Ufe Hdpmat, dai i8 bhep!

A

Dat Siuerland. [Gedicht] Van J. Lohmann, Hacheidier tbernommen aus: Simon,
Theo/Kolpingsfamilie Hachen [Hg.]: Hachen. GesclieehLand und Leute. Hachen 1980, S. 26.
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MEYN HEIMATDUERP (1928)

B B B B B B P B B B P B R D B B
CJ)tet)n SHeimatdueryp.

PBaul Sdyulte.

Mepn Heimalduerp im Suerland,
dik heww ik allfe geeren;

ef gnet Rann fdoinert tmme Land,
ndi, Raint op Gueres Eeren.

Un wann ik ndu fiu mwept van dey,
dpann denk iR deyn dody dmmer;
jo, laime $Heimaf, bo ik [ey,
pergialt ik dik dody niimmer.

Sdu af de Vidrge is dat Volk,
ffur afe deyne WUiken;
un an der Fruambett fehlt kRdnn Foll,
{au kRannft diu fe do faiken.

So, laiwe Jriggef, [du bept bdiu jo,

diu meerft van mey befungen,

Was didr de Welt, wdit Guailt all bo,
jdun Duerp beww ik nit fungen,

S P P M P B R PR e BB BB
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SCHULTE, PAUL (11998) SCHMALLENBERG-BODEFELD

Ein war ein Neffe des Eversberger Lehrers und Mudathters ®HANN HENGESBACH (187 3-
1956), ebenfalls geboren in Bodefeld, und Verfagseiger plattdeutscher Texte, u.a. des
Gedichtes ,De Friggeder Bubikopp®“ Gber den Invaligelitten Johann®, der sich als Friseur
ausprobierte (mitgeteilt vom Bodefelder Ortsheimiager Georg Gierse, Jan. 2009).

Ndt. Gedichte im Chr.Koch-Mundartarchiv: De Friggeder Bubikopdaus ungenannter
Quelle von 1928; eingesandt v. G. Giers@&Jleyn Heimatduergpaus ungenannter Quelle von
1928 = Bodefelder Heimatlob]. Abgedruckt in: Heitvlatter fur das Kirchspiel Bodefeld.
Hg. Heimat- und Forderverein e.V.” Nr. 17/Marz 198%at de Bur siefvon ,,Paul Schulte,
...kirchen“]. In: Mescheder Zeitung, 2.1.1928. [Zusshung unter Vorbehalt].



45

DE FRIGGEDERBUBIKOPP (1928)

D¢ Sriggeder Bubitopy.

Paul Sdyulte.

TNiu, Hiltfen Jobann, dmmegelohrt,
be Sdyeeren friB gefdyliepen!

De langen SHoore find verjdirt,
ddl weert wudl jeber wieten.

De Bubikopp, dat is niu Srumpf
dbo is nicks draan te maken,
. be $Hoore molten af vam Rumf,
ddt find de niggeflen Saken.

Bey Friggeder find bey duk mobdern,
bet Ronn «p fiRer gloiwen,

enp Ofddler do pan nog uit fern,
kRonnt us bep nicks mebhr lehren.

Wat was ef im SKaubjlall en Be|dywer,
$Hoor fligen {immet @efidle;

bat s bdim Bubikopp nit mebr”

't gait niu ndumol jdu [idyte.

Sn Rameske ife all lange widjt
oR op dr Jiegelmiefe,

un oppem $Hummniesher Gcbﬂgenfeﬂ
bo draug ne Bidhes Liefe.

Bey Friggeder jollen lrﬂgge[lobn
vilar dlijem Vubikopfe?

Dt giret nit, pey laf us robhn,
w.dg met dem [angen Sople.

Gedicht (1928) von Paul Schulte (11998) — Schmiadeg-Bodefeld (Zeitungsausschnitt
eingesandt vom Bodefelder Ortsheimatpfleger Geoegs@, Jan. 2009).



